STEINEL

German Quality

D  STEINEL-Schnell-Service
DieselstraBe 80-84
33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
Fax:+49/5245/448-197
www.steinel.de

A | MULLER
Peter-Paul-Str. 15
A-2201 Gerasdorf bei Wien
Tel.: +43/2246/21 46
Fax: +43/22 46/2 54 66
info@imueller.at

CH PUAG AG
Oberebenestrasse 51
CH-5620 Bremgarten
Tel.: +41/56/6 48 8888
Fax: +41/56/6 4888 80
info@puag.ch

GB STEINEL U.K. LTD.
25, Manasty Road - Axis Park
Orton Southgate
GB-Peterborough Cambs PE2 6UP
Tel.: +44/1733/366-700
Fax: +44/1733/366-701
steinel@steinel.co.com

8, Queen Street, Smithfield
IRL-Dublin 7

Tel.: +353/1/87254 33
Fax: +353/1/8725195
sockettool@eircom.net

F  DUVAUCHEL S.A.
ACTICENTRE - CTR 2
Rue des Famards - Bat. M - Lot 3
F-59818 Lesquin Cedex
Tél.: +33/3/20 30 34 00
Fax: +33/3/20 30 34 20
info@steinelfrance.com

NL VAN SPIUK AGENTUREN
Postbus 2
5688 HP OIRSCHOT
De Scheper 260
5688 HP OIRSCHOT
Tel. 0499 571810
Fax. 0499 575795
vsa@vanspijk.nl
www.vanspijk.nl

B VSA handel Bvba
Hagelberg 29
B-2440 Geel
Tel.: +32/14/256050
Fax: +32/14/256059
info@vsahandel.be
www.vsahandel.be

L A R.Tech.
19, Rue Eugene Ruppert, Cloche D’Or
BP 1044
L-1010 Luxembourg
Tel.: +352/49/3333
Fax: +352/40/26 34
com@artech.lu

| STEINEL ltalia S.r.l.
Largo Donegani 2
1-20121 Milano
Tel.: +39/02/96457231
Fax: +39/02/96459295
info@steinel.i
www.steinel.i

IRL STC SOCKET TOOL COMPANY Limited

DK

FIN

GR

TR

cz

SAET-94 S.L.

C/ Trepadella, n° 10

Pol. Ind. Castellbisbal Sud
E-08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel.: +34/93/772 28 49

Fax: +34/93/772 01 80
saet94@saet94.com

PRONODIS - Sol. Tec., Lda

Zona Industrial Vila Verde Sul, Lt 14
P-3770-305 Oliveira do Bairro

Tel.: +351/234/484031

Fax: +351/234/484033
pronodis@pronodis.pt

KARL H STROM AB
Verktygsvagen 4
S-55302 Jonkodping
Tel.: +46/36/31 42 40
Fax: +46/36/31 42 49
www.khs.se

BROMMANN Aps

Ellegaardvej 18

DK-6400 Senderborg

Tel.: +45 74428862 - Fax.: +45 74434360
brommann@brommann
www.brommann.dk

Oy Hedtec Ab

Hedengren yhti6 - Lauttasaarentie 50
FIN-00200 Helsinki

Tel.: +358/9/682 881

Fax: +358/9/673813
www.hedtec.fi/valaistus - lighting@hedtec.fi

Vilan AS
Tvetenveien 30 B
N-0666 Oslo

Tel.: +47/22725000
Fax: +47/22725001
post@vilan.no

PANOS Lingonis + Sons O. E.
Avristofanous 8 Str.

GR-10554 Athens

Tel.: +30/210/3212021

Fax: +30/210/32186 30
lygonis@otenet.gr

EGE SENSORLU AYDINLATMA ITH. IHR.
TiC. VE PAZ. Ltd. STI.

Gersan Sanayi Sitesi 659 - Sokak No. 510
TR-06370 Bati Sitesi (Ankara)

Tel.: +90/312/257 1233

Fax: +90/312/2556041
ege@egeaydinlatma.com
www.egeaydinlatma.com

ATERSAN ITHALAT MAK. INS. TEKNIK
MLZ. SAN. ve TIC. A.S.

Tersane Cad. No: 63

34420 Karakoy / istanbul

Tel. +90/212/2920664 Pbx.

Fax. +90/212/2920665
info@atersan.com - www.atersan.com

ELNAS s.ro.

Oblekovice 394
CZ-67181 Znojmo

Tel.: +420/515/220126
Fax: +420/515/24 4347
www.elnas.cz
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LANGE £UKASZUK Sp.j.

Bykow, ul. Wroctawska 43

PL-55-095 Mirkow
Tel.: +48/71/3980861
Fax: +48/71/3980819
firma@langelukaszuk.pl

DINOCOOP Kft
Radvany u. 24

H-1118 Budapest

Tel.: +36/1/3193064
Fax: +36/1/3193066
dinocoop@dinocoop.hu

KVARCAS

Neries krantine 32
LT-48463, Kaunas

Tel.: +370/37/408030
Fax:+370/37/4080 31
info@kvarcas.It

FORTRONIC AS
Teguri 45¢

EST 51013 Tartu

Tel.: +372/7/475208
Fax: +372/7/367229
info@fortronic.ee

LOG Zabnica D.O.O.
Podjetje Za Trgovino
Srednje Bitnje 70
SLO-4209 Zabnica
Tel.: +386/42/312000
Fax: +386/42/312331
info@log.si

NECO s.ro.

Ruzova ul. 111
SK-01901 llava

Tel.: +421/42/4 45 67 10
Fax: +421/42/4 45 67 11
steinel@neco.sk

Steinel Distribution SRL
Parc industial Metrom
RO - 500269 Brasov

Str. Carpatilor nr. 60

Tel.: + 40(0)268 53 00 00
Fax: + 40(0)268 53 11 11
www.steinel.ro

DALJINSKO UPRAVLJANJE d.o.o.

B. Smetane 10

HR-10 000 Zagreb

Tel.: +3 85/1/3 88 66 77
Fax: +3 85/1/3 88 02 47

daljinsko-upravijanje@zg.inet.hr

AMBERGS SIA
Brivibas gatve 195-16
LV-1039 Riga

Tel.: 00371 67550740
Fax: 00371 67552850
www.ambergs.lv

Mpoussoautens:

STEINEL Vertrieb GmbH & Co. KG
D-33442 Xepuebpok-Knapxonbly

lepmaHua
Ten.: +49(0) 5245/448-0
Dakc: +49(0) 5245/448-197

SVETILNIKI

Str. Malaya Ordinka, 39
RUS-113184 Moskau
Tel.: +7/95/2 37 28 58
Fax: +7/95/2 37 11 82
goncharov@o-svet.ru

110015537 04/2011 Technische Anderungen vorbehalten.
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(s> Bruksanvisning
Baste kund,

Tack for det fortroende Du har visat genom att képa
en STEINEL sensorprodukt. Du har valt en hégvardig
kvalitetsprodukt, producerad, testad och férpackad
med stérsta noggrannhet. Vi ber dig att noga lasa

Princip

Rorelse téander och sléacker ljus, startar larm etc. for
komfort, sékerhet och energibesparing. LED-strélkas-
taren &r férsedd med en pyro-sensor som kénner av
varmestralningen fran kroppar i rérelse (ménniskor,
djur etc.)

Den registrerade varmestralningen omvandlas pa
elektronisk vag och tander armaturen. Murar, fénster
etc. hindrar varmestralningen fran att na fram till
sensorn och féljaktligen ingen tdndning och
slackning av ljuset.

Produktbeskrivning

@ LED-huvud

(@ Svangarm

® Kylelement

@ Vaggfaste med natdel
(® Sensorenhet

(® Tatning — férskruvning
@ Tackskal

Princip

A Sékerhetsanvisningar

m Innan installation och montage pabodrjas maste
spanningen kopplas bort.

m Inkoppling méaste utféras i spanningsfritt tillstand.
Bryt strommen och kontrollera med spénningspro-
vare att alla parter ar spanningslésa.

m Eftersom LED-strélkastaren installeras till natspan-
ningen maste arbetet utforas pa ett fackmanna-
maéssigt satt och enligt gallande installationsfore-
skrifter.

igenom denna montageanvisning innan du installerar
LED-stralkastaren. Korrekt installation och idrifttag-
ning ar en forutsattning for l&ngvarig och tillforlitlig
drift.

Vi hoppas du far stor nytta av LED-stralkastaren.

Viktigt: Den sakraste rorelsebevakningen uppnas nar
sensorn &r placerad i réat vinkel mot rorelseriktningen
och inga hinder (t.ex. murar, tréd etc.) finns i vagen.

® Tidsinstallning
Skymningsinstéllning

@ Instéllining av grundljus

@ Instélining av sensorns rackvidd
@ Permanent ljus — tvangstandning
Tatning (tilloehor)

I Anslutning med infélld kabel

[ Anslutning utanpaliggande kabel

m Montera inte stralkastaren p& lattantandligt

underlag.

Stralkastaren kan anvandas utom- eller inomhus.

Stralkastaren ar avsedd for vdggmontage och kan

inte monteras i tak.

m Under drift blir lamphuset mycket varmt. Rikta in
LED-stralkastaren efter den har blivit avkyld.

[ ] g Om man utsétter sig for skenet fran en

LED-stralkastare pa nara hall eller under
en langre tid (< 5 min. ) kan det uppsta
hudirritation.

-34 -

Installation ) <@

Produkten b6r vara monterad minst 50 cm fran
andra lampor annars kan varmestralningen orsaka
feldekteringar pa& sensorn. For att uppna rackvidd
12 m ska montagehojden vara cirka 2 meter 6ver
mark. Stralkastaren maste vara monterad pé ett
stabilit underlag for att undvika feldetekteringar.

Natkabeln bestar av en 2-3 ledarkabel:
L =Fas

N = Nolledare

PE = Skyddsledare ©

Funktioner

Instéllning av funktioner kan géras genom att man
drar bort tackringen

Om du &r oséker méaste du identifiera kablarna med
en spanningsprovare. Koppla sedan bort spanningen
igen.

OBS! En foérvaxling av kablarna leder till kortslutning
i LED-stralkastaren eller i sakringsskapet. Om du

ar osaker maste du identifiera kablarna med en
spénningsprovare. P4 natledningen kan sjélvklart en
stromstallare for till- och franslagning vara monterad.

Efterlystid (tidsinstéllning) ®
(fabriksinstallning 5 sek.)

59
Stufenlos einstellbare Leuchtdauer vd 83@
A

Kan steglost stéllas in fran ca 5 sekunder till 15 minuter.

Stéllskruven i lage 1

kortaste tiden (5 sek.
Stallskruven i lage 6
langsta tiden (15 min

vanster andlage) =

P

hoger andlage) =

Vid instélining av bevakningsomrade och for funktionstest

ar det lampligast att den kortaste tiden ar installd.

Skymningsinstalining
(aktiveringstroskel)

Kan steglost stéllas fran ca. 2 — 2000 lux.

g
(fabriksinstalining, O:(’ o Stallskruven i lage 1 (vanster andlage) =
dagsljusdrift 2000 lux) O «OO dagsljusdrift ca 2000 lux
'I:I' D Stéllskruven i lage 6 (héger andlage) =
A skymningsdrift 2 lux.
2 - 2000 Lux
Vid installining av bevakningsomradet i dagsljus
maste stallskruven vara stalld p& 1 (dagsljusdrift).
Grundljus @) H Stralkastaren tands vid rorelse, inget grundljus.
(fabriksinstallning, program 1) . L .
N B Strélkastaren tands vid rérelse + 10% grundljus
OOO O&,,‘ i 10 minuter efter att efterlystiden har I6pt ut.

(2) :Q:
A

LED 10% OFF /10 min./~ )

Vad &r grundljus?

Grundljus ger magjlighet att lata stralkastaren vara téand
med 10% av full ljusstyrka. Vid rérelse i sensorns
bevakningsomrade ténder stralkasten upp med fullt
ljus och ar tand enligt den instéllda efterlystiden.

Instéllning/justering av rackvidd ©

For att avgransa vissa omraden som t. ex. gangvagar
eller granntomt kan bevakningsomradet fininstallas
genom montering av t&ckskal. Tackskalen kan brytas
av eller klippas med sax langs den spérade indelning-
en i lodrata och vagrata avsnitt. Genom att lossa pa
téckringen kan tackskalen hangas i linsens ovankant.
Satt sedan tillbaka tackringen och téckskalen ar fast
férankrade.

B Stralkastaren tédnds med vid rérelse samt lyser
med + 10% grundljus under hela natten. Det
férutsatter att skymningsvardet att instéllt pa
morkerdrift.

Nér efterlystiden har I6pt ut Gvergar stralkastaren till
att lysa med 10% ljus i 10 minuter. Darefter ar den
helt slackt.

Man kan &ven fininstélla bevakningsomradet genom
att vrida/svénga sensorhuset upp till + 80°

-35-
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Permanent ljus ®

Om en strombrytare kopplas in p& natledningen fore
stralkastare ar foljande funktioner
enkelt méjliga genom vippa brytaren till-fran:

Sensordrift

1. Tanda lampan (ndr lampan &r slackt):

Manévrera brytaren 1 x AV och PA.

Lampan lyser lika lange som den instéllda efterlystiden.
2. Slacka ljuset (ndr lampan ar tand):

Mandvrera brytaren 1 x AV och PA.

Lampan slacks och 6vergar i sensordrift.

Drift / Underhall

LED-stralkastaren med sensor ar avsedd for automa-
tisk tdndning av ljus. Produkten &ar inte 1amplig att
anvanda som inbrottslarm eftersom den foreskrivna
sakerheten mot sabotage saknas. Vadret kan paverka
stralkastarens funktion. Vid kraftiga vindbyar, sno,

Tekniska data

Permanent ljus

1. Tanda lampan med permanent ljus:

Mandvrera brytaren 2 x AV och PA. Lampan lyser med
permanent ljus (full effekt) i 4 timmar (réd LED-lampa
lyser bakom linsen). Efter 4 timmar Gvergar lampan
automatiskt till sensordrift (réd LED-lampa lyser inte).
2. Slicka lampa med permanent ljus:

Mandvrera brytaren 1 x AV och PA. Lampan slicks
och Gvergdr i sensordrift.

OBS:
Flerfaldiga mandvreringar av brytaren maste ske
snabbt efter varandra, inom 0,5-1 sek.

regn eller hagel kan det ske felaktiveringar eftersom

sensorn inte kan skilja de plétsliga temperaturskillna-
derna fran varmekallor. Nar linsen &ar smutsig kan den
rengdras med en fuktig trasa (utan rengdringsmedel).

Sensor LED-stralkastare XLed 10 XLed 25

Effekt: 10 LEDs, ca. 25 W 25 LEDs, ca. 60 W
Ljusférg: ca. 4000 K. ca. 4000 K.
Ljusfléde: 960 Lumen 2120 Lumen
Maximal extern belastning:

- 800W resistiv last

T F

Uy /oo

Max 4st lagenergilampor alt. drosslar/HF-don
dock total last max 400W

Lysror, lagenergilampor, LED-lampor med elektroniskt
forkoppl.don vid 230 V AC, 4 x max. a 60 W, C < 88 pF

Atgird

Betriebsstorungen

Storning Orsak

LED-stréalkastaren utan spanning m Defekt sakring, brott i kabel
m Kortslutning

m Byt sékring, testa med
spanningsprovare
m Kontrollera och testa kopplingar

LED-stréalkastaren tands inte

Vid drift pa dagen, skymningsin-
stallningen instélld pa nattdrift
Stromstallare franslagen

Defekt sékring

m Bevakningsomradet felinstallt

m Andra skymningsnivan till ratt
lage

m SIa till stromstallaren

m Byt sékring, kontrollera
ev. anslutningen

m Justera instéllningen

LED-strélkastaren slocknar inte

m Sténdiga rorelser

i bevakningsomradet

m Kontrollera bevakningsomradet.
Vid behov justera och begransa
omradet

LED-stréalkastaren tdnds och slacks
standigt

Djur rér sig i bevakningsomradet

m Kontrollera bevakningsomradet.
Vid behov justera och begransa
omradet

LED-strélkastaren tdnds oonskat

Blast i trad och buskar i
bevakningsomradet
Paverkan fran bilar pa gatan

Plétsliga temperatur férandring-
ar genom véadrets inverkan
(vind, regn, sno) eller flaktutlopp,
Oppet fonster

Stralkastaren ror sig pga starka
vindbyar eller kraftigt regn

m Justera eller avskarma
bevakningsomradet

m Justera eller avskédrma
bevakningsomradet

m Justera bevakningsomradet
eller flytta stralkastaren

m Montera stralkastaren pa ett
stabilare underlag

C € - 6verensstammelseférsakran

Produkten uppfyller lagspanningsdirektivet direktivet
2006/95/EG, EMC-direktivet 2004/108/EG och

RoHS riktlinjerna 2002/95/.

Livslangd LED:

upp till 50.000 timmar

upp till 50.000 timmar

Sensorns bevakningsvinkel:

240° med underkrypskydd

240° med underkrypskydd

Belyst yta: 250 cm? + 103,36 cm? 420 cm? + 103,36 cm?

Sensor-enhetens rorlighet: + 80° + 80°

Sensorhusets rorlighet: vertikal 200° vertikal 200°
horisontal 270° horisontal 270°

Efterlystid: 5 Sek. - 15 Min. 5 Sek. - 15 Min.

Skymningsniva: 2 - 2000 Lux 2 - 2000 Lux

Grundljus (dimring):

10% grundljus (ca. 3 W)

10% grundljus (ca. 6 W)

Permanentljus:

4 timmar installbart
via vaggstromstallare

4 timmar installbart
via vaggstromstallare

Métt (HxBxD):

205 x 200 x 220 mm

300 x 200 x 220 mm

Vikt: 22009 29609
Omgivningstemperatur: -20 °C bis +50 °C -20 °C bis +50 °C
Skyddsklass: IP 44 IP 44

Isolationsklass:
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Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt &r tillverkad med storsta
noggrannhet. Den &r funktions- och sakerhetstestad
enligt gallande foreskrifter och har darefter genomgatt
en stickprovskontroll. Steinel garanterar felfri funktion.
Garantin galler i 36 mé&nader fran inkdpsdagen. Vi
atergardar fel som beror pa material- eller tillverk-
ningsfel. Garantin innebdr att varan repareras eller

att defekt del byts ut enligt vart val. Garantin omfattar
inte slitage och skador orsakade av felaktig hanteran-
de eller av bristande underhall och skétsel av produk-
ten. Foljskador pa frammande féremal ersatts ej.
Garantin géller endast d& produkten, som inte far
vara isértagen, lamnas vl férpackad med fakturako-
pia eller kvitto (inkdpsdatum och stampel) till var ater-
forsaljare for atgard.

Reparationsservice:

Efter garantins utgang eller vid fel
som inte omfattas av garantin kan
produkten, om mdjligt, repareras

pa var serviceverkstad. Vanligen
kontakta oss innan Ni sénder tillbaka
produkten for reparation.

86 ménaders

GARANTI
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